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I USTAVNI OSNOV

Osnov za zaklju¢ivanje Sporazuma o medusobnom priznavanju profesionalnih kvalifikacija
doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i gradevinskih inzenjera, koji treba da se
zaklju¢i izmedu zemalja Zapadnog Balkana (Crne Gore, Republike Srbije, Bosne i
Hercegovine, Republike Albanije, Republike Kosova i Republike Makedonije) sadrzan je u
odredbi ¢lana 15 stav 1 Ustava Crne Gore, kojom je propisano da Crna Gora na principima i
pravilima medunarodnog prava, saraduje i razvija prijateljske odnose sa drugim drzavama,
regionalnim i medunarodnim organizacijama, kao i odredbama ¢lana 100 tac¢ke 1 i 4 Ustava,
kojima je propisano da Vlada vodi unutrasnju i vanjsku politiku i zaklju¢uje medunarodne
ugovore.

I OCIJENA STANJA ODNOSA SA ZEMLJAMA ZAPADNOG BALKANA

U okviru Berlinskog procesa, a u skladu sa visegodi$njim Akcionim planom za regionalni
ekonomski prostor Sest zemalja Zapadnog Balkana (Crna Gora, Republika Srbija, Bosna i
Hercegovina, Republika Albanija, Republika Kosova i Republika Makedonija), koji je
usvojen na Samitu u Trstu u julu 2017. godine, vodenje pregovora o zakljucivanju
mulilateralnog Sporazuma o medusobnom priznavanju profesionalnih kvalifikacija doktora
medicine, doktora stomatologije, arhitekata i gradevinskih inZenjera izmedu zemalja
Zapadnog Balkana definisano je komponentom Il Mobilnost

111 RAZLOZI ZA ZAKLJUCIVANJE MEPUNARODNOG UGOVORA

U skladu sa ciljevima i prioritetima utvrdenim Strategijom Jugoisto¢na Evropa 2020, a uz
podrsku Savjeta za regionalnu saradnju (RCC), a na liniji realizacije navedenog Akcionog
plana, postignut je dogovor o uspostavljanju Zajednic¢ke radne grupe za definisanje pravnog
okvira za medusobno priznavanje profesionalnih kvalifikacija doktora medicine, doktora
stomatologije, arhitekata i gradevinskih inZenjera. U sastavu ove Radne grupe su predstavnici
ministarstava nadleZnih za obrazovanje, rad 1 ekonomiju, Sest drzava Zapadnog Balkana.

Zadatak Radne grupe bio je zadatak da: razmotri pojednostavljenje postupaka za priznavanje
profesionalnih kvalifikacija za odabrane profesije od zajedni¢kog interesa i uspostavljanje
baze podataka o0 mobilnosti stru¢nih lica; da ispita uslove za =zakljucivanje ovog
mulilateralnog Sporazuma, ¢ime bi se povecala transparentnost regionalnih i nacionalnih
aranzmana kada je rije¢ o priznavanju profesionalnih kvalifikacija i poboljsala regionalna
razmjena podataka o mobilnosti profesionalaca i budu¢im potrebama za vjeStinama u
odabranim zanimanjima.

Mobilnost radne snage za navedene regulisane profesije moZe doprinijeti razmjeni znanja 1
iskustava ovih zemalja, a sve na dobrobit gradana i ekonomskog prosperiteta zemlje.

Na ovaj nacin bila bi potvrdena posvecenost Crne Gore unaprijedenju multilateralne saradnje
sa zemljama Zapadnog Balkana, §to je od znacaja i za dalji napredak u pregovorima sa
Evropskom unijom u okviru poglavlja III ,,Pravo osnivanja preduzeca i sloboda pruzanja
usluga“.

U procesu pridruzivanja zemalja Zapadnog Balkana Evropskoj uniji preporuka je da se Nacrt
sporazuma o medusobnom priznavanju profesionalnih kvalifikacija doktora medicine, doktora



stomatologije, arhitekata i gradevinskih inzenjera, bazira na Direktivi 2005/36 EZ Evropskog
parlamenta i Savjeta EU o priznavanju stru¢nih kvalifikacija.

IV OSNOVNA PITANJA O KOJIMA CE SE VODITI PREGOVORI

Na osnovu diskusija sa sastanaka Radne grupe i studija nezavisnih konsultanata koje je
angazovao RCC (,,Studija mapiranja i procjene u cilju prepoznavanja sektora i profesija od
zajednickog interesa u funkciji zakljuivanja Sporazuma o wuzajamnom priznavanju
profesionalnih kvalifikacija u jugoisto¢noj Evropi“, ,,Studija regulatornih okvira za
priznavanje profesionalnih kvalifikacija doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i
gradevinskih inzenjera“ i ,,Mapiranje stavova o sporazumima o medusobnom priznavanju
profesionalnih  kvalifikacija doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i
gradevinskih inzenjera®), definisan je sljedeci okvir za pregovore:

cilj i svrha zaklju¢ivanja Sporazuma o medusobnom priznavanju profesionalnih kvalifikacija
doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i gradevinskih inZenjera su uspostavijanje
zajednickin  pravila za pojednostavljeno priznavanje profesionalnih  kvalifikacija
podnosiocima zahtjeva koji su te kvalifikacije stekli u jednoj od Sest zemalja Zapadnog
Balkana, kako bi se licima sa tim kvalifikacijama omogucio pristup i bavljenje profesijom u
drugoj zemlji Zapadnog Balkana;

profesionalne kvalifikacije definisane su kao kvalifikacije koje potvrduje dokaz o formalnoj
osposobljenosti — potvrda kompetentnosti koju izdaje nadlezni organ na osnovu zakonskih,
podzakonskih i upravnih akata — u skladu sa definicijom profesionalnih kvalifikacija iz
Direktive 2005/36/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta o priznavanju profesionalnih
kvalifikacija.

mogucnost podnosiocima zahtjeva da u drugoj zemlji Zapadnog Balkana pruzaju usluge na
privremenoj osnovi. Ta¢no znafenje pojma »privremena osnova« utvrdice se tokom
pregovora. Pregovori se nece baviti procedurama izdavanja bilo boravisnih ili radnih dozvola
i one ne ulaze u djelokrug pregovora;

predmet sporazuma su profesionalne kvalifikacije za doktora medicine i doktora
stomatologije u oblasti zdravstva, te arhitekte 1 gradevinske inZenjere u sektoru gradevine;
uspostavljanje Baze podataka o mobilnosti stru¢nih lica koja bi bila kompatibilna sa Bazom
podataka o mobilnosti stru¢nih lica EU ustanovljenom u skladu sa Direktivom.

u sastavu delegacija za vodenje pregovora treba da budu predstavnici ministarstava nadleznih
za koordinaciju pitanja koja se ti¢u profesionalnih kvalifikacija (Ministarstvo rada i socijalnog
staranja, Ministarstvo prosvjete); predstavnici ministarstava nadleznih za profesionalne
kvalifikacije u datim sektorima (Ministarstvo zdravlja za oblast zdravstva, odnosno
Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma za gradevinski sektor); predstavnici komora, odnosno
udruzenja za svaku od profesija (ljekarskih i stomatoloskih komora za oblast zdravstva i
inZenjerska komora za arhitekte i gradevinske inzenjere), predstavnik ministarstva nadleznog
za ekonomiju, kao i drugih organa i institucija po potrebi.

da se pregovori okoncaju do kraja 2019. godine.

V PROCJENA POTREBNIH SREDSTAVA ZA IZVRSENJE UGOVORA

Za izvrSenje 0vOg Sporazuma nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u
Budzetu.

VI POTREBA USAGLASAVANJA PROPISA



Zakljuc¢ivanje ovog Sporazuma ne ne zahtijeva izmjene i dopune vazecih ili donoSenje novih
propisa.

VII STAVOVI | MISLJENJA ZAINTERESOVANIH ORGANA O OPRAVDANOSTI
ZAKLJUCIVANJA SPORAZUMA

U postupku pripreme Nacrta ovog sporazuma, zatrazeno je misljenje Ministarstva vanjskih
poslova, koje se daje u prilogu.

V111 PREDLOG SASTAVA DELEGACIJE I TROSKOVI PREGOVORA

Predlaze se da delegaciju za vodenje pregovora i zakljucivanje Sporazuma o medusobnom
priznavanju profesionalnih kvalifikacija doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i
gradevinskih inzenjera ¢ine:

1.

2.

9.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Edina Desi¢, generalna direktorica Direktorata za trziSte rada i zapoSljavanje u
Ministarstvu rada i socijalnog staranja, Sef delegacije;

Mubera Kurpejovi¢, generalna direktorica Direktorata za visoko obrazovanje u
Ministarstvu prosvjete, zamjenica Sefa delegacije;

Senka Vuk¢evi¢, nacelnica Direkcije za stru¢no obrazovanje odraslih u Ministarstvu rada
i socijalnog staranja;

Ivana Joksimovi¢, samostalna savjetnica II u Direkceiji za stru€no obrazovanje odraslih u
Ministarstvu rada i socijalnog staranja;

Biljana MiSovi¢, nacelnica Direkcije za visoko obrazovanje u Ministarstvu prosvjete;
Sladana Pavlovi¢, generalna direktorica Direktorata za medunarodnu saradnju 1
harmonizaciju propisa u Ministarstvu zdravlja;

Ljiljana Vujisi¢, nacelnica Direkcije za upravljanje 1 unaprijedenje ljudskih resursa u
Ministarstvu zdravlja;

Svetlana BoZovi¢, nacelnica Direktorat za multilateralnu i regionalnu trgovinsku saradnju
i ekonomske odnose sa inostranstvom u Ministarstvu ekonomije;

Nevenka Mugosa, nacelnica Direkcije za normativno pravne poslove u Ministarstvu
odrzZivog razvoja i turizma;

Borka Novkovi¢, samostalna savjetnica I u Direktoratu za gradevinarstvo — Direkcija za
izdavanje dozvola u Ministarstvu odrZivog razvoja i turizma;

Dejana Backovi¢, Il sekretarka u Ministarstvu vanjskih poslova,

Aleksandar Mugosa, mr sci dr, Predsjednik Ljekarske komore Crne Gore

Vesna Baukovi¢, sekretar Ljekarske komore;

Zoran Vlahovi¢, prof. dr sci, Stomatoloska komora Crne Gore,

dr Maria Mia Noc Martini, StomatoloSka komora Crne Gore;

prof. dr Biljana Séepanovi¢, dipl. inZ. grad, Inzenjerska komora Crne Gore;

Jelena Pejovié, dipl. inz. grad, InZenjerska komora Crne Gore;

Maja BPurovi¢, dipl. inz. arh, InZenjerska komora Crne Gore;

Novica Mitrovi¢, dipl. inz. arh, Inzenjerska komora Crne Gore;

dr Mladen Perazi¢, direktor sektora za obrazovanje, Privredna komora Crne Gore

Tokom pregovora mogu se pozvati i drugi predstavnici institucija ¢ije se uceSce ocijeni kao
potrebno.



Troskove za pregovore snosic¢e (RCC) Savjet za regionalnu saradnju.

Prilog: Nacrt sporazuma

PREDLOG ZAKLJUCAKA

1. Vlada Crne Gore je na sjednici od utvrdila Osnovu za vodenje
pregovora 1 zakljuCenje Sporazuma o medusobnom priznavanju profesionalnih
kvalifikacija doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i gradevinskih unZenjera,
sa Nacrtom Sporazuma.

U delegaciju za vodenje pregovora i zaklju¢ivanje Sporazuma o medusobnom priznavanju

profesionalnih kvalifikacija doktora medicine, doktora stomatologije, arhitekata i
gradevinskih inzenjera odreduju se:

1.

2.

8.

9.

Edina Desi¢, generalna direktorica Direktorata za trziSte rada i1 zapoSljavanje u
Ministarstvu rada 1 socijalnog staranja, Sef delegacije;

Mubera Kurpejovi¢, generalna direktorica Direktorata za visoko obrazovanje u
Ministarstvu prosvjete, zamjenica Sefa delegacije;

Senka Vukcevié, nacelnica Direkcije za stru¢no obrazovanje odraslih u Ministarstvu
rada i socijalnog staranja;

Ivana Joksimovi¢, samostalna savjetnica II u Direkciji za struéno obrazovanje odraslih
u Ministarstvu rada i socijalnog staranja;

Biljana Misovi¢, nacelnica Direkcije za visoko obrazovanje u Ministarstvu prosvjete;
Sladana Pavlovi¢, generalna direktorica Direktorata za medunarodnu saradnju i
harmonizaciju propisa u Ministarstvu zdravlja;

Ljiljana Vujisi¢, nacelnica Direkcije za upravljanje 1 unaprijedenje ljudskih resursa u
Ministarstvu zdravlja;

Svetlana Bozovi¢, nacelnica Direktorat za multilateralnu 1 regionalnu trgovinsku
saradnju i ekonomske odnose sa inostranstvom u Ministarstvu ekonomije;

Nevenka Mugosa, nacelnica Direkcije za normativno pravne poslove u Ministarstvu
odrzivog razvoja i turizma;

10. Borka Novkovi¢, samostalna savjetnica I u Direktoratu za gradevinarstvo — Direkcija



za izdavanje dozvola u Ministarstvu odrzivog razvoja i turizma;
11. Dejana Backovié, Il sekretarka u Ministarstvu vanjskih poslova;
12. Aleksandar MugoSa, mr sci dr, Predsjednik Ljekarske komore Crne Gore
13. Vesna Baukovi¢, sekretar Ljekarske komore;
14. Zoran Vlahovi¢, prof. dr sci, Stomatoloska komora Crne Gore,
15. dr Maria Mia Noc Martini, Stomatoloska komora Crne Gore;
16. prof. dr Biljana Séepanovié, dipl. inz. grad, InZzenjerska komora Crne Gore;
17. Jelena Pejovié, dipl. inZ. grad, InZenjerska komora Crne Gore;
18. Maja Purovi¢, dipl. inz. arh, Inzenjerska komora Crne Gore;
19. Novica Mitrovi¢, dipl. inz. arh, Inzenjerska komora Crne Gore;
20. dr Mladen Perazi¢, direktor sektora za obrazovanje, Privredna komora Crne Gore
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[Uvodne klauzule:]

Mi, predstavnici Sest zemalja zapadnog Balkana (u daljem tekstu: pojedinacno Strana ili zajedno
Strane),

radi unapredenja meduregionalne trgovine uslugama zasnovano na Dodatnom protokolu 6
Sporazuma o slobodnoj trgovini u srednjoj Evropi koji ureduje trgovinu uslugama kroz smanjenje i
otklanjanje prepreka za slobodno kretanje eksperata i strucnih lica na podrucju cijele regije;

uzimajuci u obzir ciljeve i prioritete strategije Jugoistocna Evropa 2020 i viSegodiSnjeg Akcionog
plana za regionalni ekonomski prostor usmjerene na otklanjanje prepreka priznavanju strucnih
kvalifikacija;

u cilju podsticanja mobilnosti strucnih lica, boljeg uparivanja sposobnosti pojedinaca sa potrebama
trzista rada i povecanja produktivnosti;

s obzirom na okvir uspostavljen Direktivom 2005/36/EZ i u kontekstu buduéeg pridruzivanja
Evropskoj uniji;

istiCcu¢i namjeru Strana da urede problematiku uzajamnog priznavanja strucnih kvalifikacija
strucnih lica koja bi svoje usluge prekograni¢no pruzala na privremenoj i povremenoj osnovi;

usaglasili smo sljedece:
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POGLAVLIE |

OPSTE ODREDBE

Clan 1. Cilj

1. Strane su saglasne da uspostave zajednicki postupak uzajamnog priznavanja strucnih
kvalifikacija kako bi licima koja su te kvalifikacije stekla na podrucju jedne Strane omogudili da se
bave istom profesijom na podrucju druge Strane.

2. Strane potvrduju da ¢e preuzeti sve neophodne mjere kako bi osigurale da njihova nadlezna
tijela sprovode taj zajednicki postupak.

3. Strane ée bez odlaganja pristupiti uspostavljanju zajednickog postupka na svom podrucju.

Clan 2. Djelokrug

1. Ovaj Sporazum se odnosi na sva lica koja su strucne kvalifikacije stekla na podrucju jedne Strane a
koja se Zele baviti regulisanom profesijom na podrucju druge Strane (u daljem tekstu: podnosioci
zahtjeva).

2. Odredbe Sporazuma odnose se isklju¢ivo na podnosioce zahtjeva koji odlaze na podrucje Strane
domacina privremeno ili povremeno obavljati regulisanu profesiju. Privremena i povremena
priroda pruzanja usluga procjenjuje se za svaki slu¢aj posebno, pri éemu se narocito vodi raCuna o
njegovom trajanju, ucestalosti, redovnosti i stalnosti.

3. Kada se pruzalac usluga seli, na njega/nju se odnose pravila stru¢ne, zakonske ili administrativne
prirode koja su direktno povezana sa strucnim kvalifikacijama, npr. sa definicijom profesije,
koriszenjem akademskih i profesionalnih naziva i s tezom povredom pravila struke koja je direktno i
posebno povezana sa zastitom i sigurnos¢u potrosaca, te sa disciplinskim odredbama koje se na
podrucju Strane domacina primjenjuju na strucna lica koja obavljaju istu profesiju na tom podrucju.

4. Sporazum ne utiCe na vazeée domace zakonske, podzakonske i upravne akte u vezi sa
ulaskom, boravkom i zaposljavanjem stranaca na podrucju date Strane.

Clan 3. Pojmovi
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1. Za potrebe Sporazuma primjenjuju se sljedece definicije:

a)

b)

d)

e)

f)

h)

j)

k)

yregulisana profesija“ — profesionalna djelatnost ili grupa profesionalnih djelatnosti koje
obavljaju doktori medicine, doktori stomatologije, arhitekti i gradevinski inZenjeri;

»struéne kvalifikacije” — kvalifikacije koje potvrduje dokaz o formalnoj osposobljenosti
i/ili stru¢nom iskustvu;

»,dokaz o formalnoj osposobljenosti” — diplome, svjedoCanstva i drugi dokazi koje je izdalo
tijelo jedne od Strana ovlaszeno u tu svrhu na osnovu njenih zakonskih, podzakonskih ili
upravnih akata a kojima se potvrduje uspjesno zavrSeno struéno osposobljavanje na
podrucju te Strane;

»,hadleino tijelo” — sva tijela i sluzbe iz Priloga | koje su Strane izri¢ito ovlastile za priznavanje
strucnih kvalifikacija u skladu sa Sporazumom;

»regulisano obrazovanje i osposobljavanje” — svako osposobljavanje koje je izricito
usmjereno na bavljenje odredenom profesijom a koje obuhvata jedan ili viSe programa
koji su, gdje je to primjereno, nadopunjeni odgovaraju¢im stru¢nim osposobljavanjem,
odnosno probnim radom ili stru¢nom praksom;

struktura i nivo stru¢nog osposobljavanja, probnog rada ili stru¢ne prakse ureduju se
zakonskim, podzakonskim ili upravnim aktima date Strane ili ih nadzire, odnosno odobrava
za to odredeno tijelo; ,,oblast prakse” — svi poslovi ili grupa poslova obuhvaceni regulisanom
profesijom;

»pripravnicki staz” — svaki program rada koji obuhvata predmete neophodne za priznavanje
strucnih kvalifikacija;

»struéno iskustvo” — stvarno i zakonsko bavljenje predmetnom profesijom na podrucju neke
od Strana;

»pravno odobrenje za obavljanje profesije”“ — svaka dozvola ili drugi akt koji je obavezan za
obavljanje date regulisane profesije i Cije izdavanje je uredeno vazie¢im domacdim
propisima;

»cjeloZivotno ucenje“ — cjelokupno opsSte obrazovanje, stru¢no obrazovanje i
osposobljavanje, neformalno obrazovanje i informalno ucenje koje se odvija tokom cijelog
Zivota i koje dovodi do unapredivanja znanja, vjeStina i sposobnosti, ukljucujuci
profesionalnu etiku;

»Evropski sistem prikupljanja i prenosa bodova u visokom obrazovanju ili ECTS sistem
bodovanja“ — sistem bodovanja za visoko obrazovanje koji se koristi unutar Evropskog
prostora visokog obrazovanja.
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Clan 4. Uéinci priznavanja

1. Priznavanjem stru¢nih kvalifikacija Strana domadin omogucava podnosiocu zahtjeva pristup
profesiji za koju je osposobljen/a u mati¢noj Strani, kao i bavljenje tom profesijom pod jednakim
uslovima koji vaZe za njene drzavljane.

2. Za potrebe ovog Sporazuma, profesija koju podnosilac zahtjeva Zeli obavljati na podrucju Strane
domacina je profesija za koju je on/a osposobljen/a u maticnoj Strani, pod uslovom da
podrazumijeva uporedive poslove.

3. Drzavljanstvo podnosioca zahtjeva ne igra ulogu kod priznavanja.

POGLAVLIE Il

PRIZNAVANIJE NA OSNOVU USKLADIVANJA MINIMALNIH USLOVA OSPOSOBLJAVANIJA

Clan 5. Nadela automatskog priznavanja

1. Svaka Strana priznaje dokaze o formalnoj osposobljenosti za doktora medicine koji omogucavaju
pristup profesionalnim djelatnostima doktora medicine i doktora medicine-specijalista, kao i dokaze
o formalnoj osposobljenosti za doktora stomatologije, doktora stomatologije-specijalistu, arhitektu i
gradevinske inZenjere nabrojane u Prilogu I, Prilogu lll, Prilogu IV i Prilogu V, koji zadovoljavaju
minimalne uslove osposobljavanja iz Priloga Il, Priloga Ill, Priloga IV i Priloga V, te u svrhu pristupa
profesionalnim djelatnostima i njihovom obavljanju daje tim dokazima jednako vaZenje na svom
podrucju kao dokazima o formalnoj osposobljenosti koje sama izdaje.

Takve dokaze o formalnoj osposobljenosti moraju izdati nadleZna tijela Strana i uz njih treba
priloZiti, po potrebi, potvrde iz Priloga Il, Priloga Ill, Priloga IV i Priloga V.

2. U svrhu obavljanja opste medicinske prakse u okviru svog sistema socijalnog osiguranja svaka
Strana priznaje dokaze o formalnoj osposobljenosti iz Priloga Il koje su Strane izdale podnosiocima
zahtjeva s podrucja drugih Strana u skladu sa minimalnim uslovima osposobljavanja datim u
Prilogu 1.

3. U svrhu pristupa i obavljanja profesionalnih djelatnosti doktora medicine i doktora stomatologije
svaka Strana traZi posjedovanje dokaza o formalnoj osposobljenosti iz Priloga Il, odnosno Priloga IlI
koji potvrduju da je dato strucno lice tokom svog osposobljavanja, kako pripada, steklo znanja,
vjestine i sposobnosti iz Priloga Il i Priloga Ill.

U funkciji uvazavanja opsteprihvaéenih naucnih i tehni¢kih pomaka, Multilateralni odbor iz ¢lana
14. Sporazuma se ovlaszuje da usvoji izmjene Priloga Il, lll, IV i V i aZurira znanja i vjestine iz tih
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priloga kako bi odrazavali razvoj datih profesija zasnovano na preporukama Zajedni¢ke komisije
nadleznih tijela iz ¢lana 16. Sporazuma.

Takvo aZuriranje nece podrazumijevati izmjene postojecih osnovnih zakonskih nacela bilo koje od
Strana u vezi sa strukturom profesija u smislu osposobljavanja i uslova pristupa fizickih lica istim.
Ono ¢e uvazavati nadleznost Strana za organizaciju njihovih obrazovnih sistema.

Clan 6. Zajednicke odredbe o osposobljavanju

1. Strane imaju pravo odobriti vanredno osposobljvanje po uslovima koje utvrde nadlezna tijela, pri
¢emu ta tijela osiguravaju da sveukupno trajanje, nivo i kvalitet takvog osposobljavanja nisu maniji
od redovnog osposobljavanja;

2. Strane, u skladu sa postupcima koji su im svojstveni a kroz podrzavanje stalnog profesionalnog
razvoja, struénim licima Cije su struéne kvalifikacije obuhvaéene ovim Sporazumom omogucavaju da
stalno unapreduju svoja znanja, vjestine i sposobnosti kako bi odrzavala sigurne i efikasne prakse,
te pratila kretanja u struci.

POGLAVLIE Il

POSTUPAK UZAJAMNOG PRIZNAVANJA STRUCNIH KVALIFIKACIJA

Clan 7. Zajednicki postupak uzajamnog priznavanja struénih kvalifikacija

1. Nadlezno tijelo Strane domacina potvrduje prijem zahtjeva u roku dvije (2) sedmice od dana
prijema i u slucaju prijema nepotpune dokumentacije o tome obavjestava podnosioca
zahtjeva.

2. Nadlezno tijelo Strane domacina duZno je Sto brie sprovesti postupak razmatranja
zahtjeva za dozvolu obavljanja regulisane profesije i u svakom slucaju donjeti propisano
utemeljeno rjesenje u roku od mjesec dana od dana kada je podnosilac zahtjeva predao/la
potpunu dokumentaciju.

3. Protiv rjeSenja nadleznog tijela ili u slucaju da ono nije doneseno u utvrdenom roku
dopustena je Zalba u skladu sa domadim pravom.
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Clan 8. Pravna zastita

Priznavanje strucnih kvalifikacija podrazumijeva moguénost koristenja efikasnog mehanizma pravne
zastite. U slucaju odbacivanja zahtjeva za priznavanje, podnosilac zahtjeva ima pravo da njegov/njen
predmet razmotri tijelo u drugacijem sastavu od onog koje je odbacilo zahtjev a koje je, nakon
davanja prilike podnosiocu zahtjeva da ponovo iznese svoje argumente, duZzno u razumnom roku
donjeti rjeSenje o zahtjevu.

Clan 9. Dokumenti i potvrde koji mogu biti traZeni od podnosioca zahtjeva u skladu sa
Sporazumom

1. Dokumenti

(a) dokaz o drzavljanstvu podnosioca zahtjeva;

(b) dokaz o formalnoj osposobljenosti koja omogucava pristup datoj profesiji iz Priloga Il, Priloga
lll, Priloga IV i Priloga V;

(c) Ukoliko nadlezno tijelo Strane domacina od lica koja se Zele baviti regulisanom profesijom trazi
dokaz o njegovom/njenom dobrom karakteru, ugledu ili o tome da nisu objavili stec¢aj, odnosno
ukoliko mu/joj prekine ili zabrani obavljanje te profesije u slucaju teze povrede pravila struke ili
kaznenog djela, ta Strana prihvata kao dovoljan dokaz za podnosioce zahtjeva koji se Zele baviti
datom profesijom sa podrucja svih Strana podnoSenje dokumenata koje su izdala nadlezna tijela
matic¢ne Strane a koji potvrduju da su pobrojani zahtjevi ispunjeni. Predmetna tijela duZna su
obezbijediti trazenu dokumentaciju u roku od mjesec dana.

Ako nadlezna tijela mati¢ne Strane ne izdaju dokumente iz prvog stava tacke (c), umjesto njih se
koristi izjava pod zakletvom ili, u Stranama gdje nije predvidena izjava pod zakletvom, svecana izjava
koju je lice dalo pred nadleznim sudom, organom uprave ili, kada je to primjereno, pred notarom,
odnosno kvalifikovanim strué¢nim tijelom mati¢ne Strane, pri ¢emu to tijelo ili notar izdaju potvrdu o
autenti¢nost izjave pod zakletvom ili svecane izjave.

(e) Ako Strana domadin od svojih drzavljana koji Zele poceti obavljati regulisanu profesiju trazi
dokument o njihovom fizickom ili dusevnom zdravlju, kao dovoljan dokaz prihvata stavljanje na
uvid dokumenta koji se u ovu svrhu zahtijeva u mati¢noj Strani. Ukoliko mati¢na Strana ne izdaje
takav dokument, Strana domacdin prihvata potvrdu koju izdaje neko nadlezno tijelo mati¢ne strane.
U tom slucaju, nadleZna tijela mati¢ne Strane duzna su izdati traZzeni dokument u roku od mjesec
dana.

(f) Kada Strana domacin od svojih drzavljana koji Zele poceti obavljati regulisanu profesiju trazi
da dostave:

— dokaz o imovinskom stanju;
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— dokaz da su osigurani od finansijskih rizika koji proizilaze iz njihove profesionalne odgovornosti u
skladu sa vaZzeéim zakonima i podzakonskim aktima Strane domacina u vezi sa uslovima i obimom
pokrivenosti osiguranjem, ta Strana prihvata kao dovoljan dokaz u ovom smislu potvrdu od banke i
osiguravajuceg drustva druge Strane.

(g) Kada Strana to zahtijeva i od svojih drZavljana, potvrdu o nepostojanju privremene ili stalne
zabrane bavljenja datom profesijom, odnosno uvjerenje o nekaznjavanju.

2. Potvrde

Kako bi pomogle primjenu Sporazuma, Strane mogu propisati da lica koja ispunjavaju postavljene
uslove osposobljavanja osim dokaza o formalnoj osposobljenosti moraju dostaviti i potvrdu od
nadleznih tijela maticne Strane da je taj dokaz o formalnoj osposobljenosti dokaz koji je obuhvaéen
Sporazumom.

Clan 10. Koriséenje profesionalnih naziva

1. Ako je na podrucju Strane domacina regulisano koriszenje profesionalnog naziva za obavljanje
nekog od poslova u okviru predmetne profesije, podnosioci zahtjeva sa podrucja drugih Strana
ovlaséeni za obavljanje regulisane profesije koriste profesionalni naziv koji se za tu profesiju koristi u
Strani domacinu, kao i sve odgovarajuce skracenice.

2. Ako na podruéju Strane domacina odredenu profesiju ureduje strukovno udruzenje ili
organizacija, podnosioci zahtjeva sa podrucja Strana mogu koristiti profesionalni naziv koji dodjeljuje
ta organizacija ili udruzenje, kao i odgovarajucu skraéenicu, samo ako podnesu dokaze da su ¢lanovi
tog udruZenja ili organizacije.

U sluéaju da neko udruZenje ili organizacija ¢lanstvo uslovljava odredenim kvalifikacijama, ona to od
podnosilaca zahtjeva sa podrucja drugih Strana koji posjeduju stru¢ne kvalifikacije moZe zahtijevati
samo u skladu s uslovima utvrdenim Sporazumom.

Clan 11. Koriséenje akademskih naziva

Strana domacin osigurava da se datim licima omogudi pravo na kori$¢enje akademskih naziva koje su
stekli u mati¢noj Strani i njihovih skracenica na jeziku mati¢ne Strane. Strana domacin mozie
zahtijevati da taj naziv prate naziv i adresa ustanove ili ispitne komisije koja ga je dodijelila. U slu¢aju
kada postoji moguénost da se neki akademski naziv maticne Strane zamijeni sa nazivom iz Strane
domacina za koji je u toj Strani potrebno dodatno osposobljavanje koje korisnik nije stekao/la, Strana
domacin ima pravo zahtijevati od tog lica da akademski naziv maticne Strane koristi u
odgovarajuéem obliku koji odredi Strana domadin.
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POGLAVLIE IV

DETALINA PRAVILA ZA OBAVLIANJE PROFESIJE

Clan 12. Poznavanje jezika

1. Lica kojima su priznate stru¢ne kvalifikacije moraju znati jezike koji su im potrebni za obavljanje
date profesije na podrucju Strane domacina.

2. Svaka eventualna provjera znanja jezika mora biti srazmjerna potrebi djelatnosti kojom se lice zeli
baviti. Data strucna lica imaju pravo Zalbe protiv ovog vida provjera u skladu sa domadim propisima.

3. Provjere koje se vrse u skladu sa stavom 1. i stavom 2. ovog ¢lana mogu biti obavezne kada je rijec
o profesijama koje mogu imati posljedice po sigurnost pacijenata. Provjere mogu biti obavezne i u
vezi sa drugim profesijama u slu¢aju postojanja ozbiljne i osnovane sumnje da predmetno stru¢no
lice ne raspolaZe odgovaraju¢im poznavanjem jezika za obavljanje profesije kojom se Zeli baviti.

Provjere se smiju provoditi iskljucivo nakon priznavanja strucnih kvalifikacija.

Clan 13. Odobrenje Zavoda zdravstvenog osiguranja

Strane koje od lica koja su stekla stru¢ne kvalifikacije zahtijevaju da odrade pripravnicki staz i/ili
produ odredeni period sticanja stru¢nog iskustva kako bi dobile odobrenje Zavoda zdravstvenog
osiguranja, odri¢u se prava na taj zahtjev za osobe koje posjeduju dokaze o stru¢nim kvalifikacijama
za doktore medicine i doktore stomatologije stecene na podrucju drugih Strana.

POGLAVLIE V

UPRAVNA SARADNIJA | JAVNA ODGOVORNOST ZA SPROVODENIJE

€lan 14. Multilateralni odbor

1. Strane uspostavljaju Multilateralni odbor za priznavanje strucnih kvalifikacija (u daljem tekstu:
Multilateralni odbor) nadlezan za primjenu i sprovodenje Sporazuma. U sastav Odbora ulazi po jedan
(1) predstavnik svake od Strana.
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2. Ne dovodeci u pitanje poslove koje mu Strane dodijele na ad hoc osnovi, Multilateralni odbor:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

h)

promovise ciljeve Sporazuma;

pruza Stranama sve relevantne informacije;

izraduje i Stranama podnosi godisnji izvjeStaj o primjeni i sprovodenju Sporazuma te, po
potrebi, formuliSe odgovarajuce preporuke za njegovo ispravno funkcionisanje;

prima informacije i izvjestaje o sprovodenju Sporazuma od nadleznih tijela;

analizira sve probleme koji se ticu primjene i sprovodenje Sporazuma i predlaZe odrZiva
riesSenja;

procjenjuje kretanja izazvana uzajamnim priznavanjem strucnih kvalifikacija;

osigurava da Strane na vrijeme prosljeduju i redovno aZuriraju popis nadleznih tijela iz Priloga
I;

u funkciji uvazavanja opSteprihvacenih naucnih i tehnickih pomaka, Multilateralni odbor je
ovlas¢em da usvoji izmjene Priloga Il, lll, IV i V i da aZurira znanja i vjestine iz tih priloga kako
bi odraZavali razvoj datih profesija zasnovano na preporukama Zajednicke komisije nadleZnih
tijela.

Takvo aZuriranje nece podrazumijevati izmjene postojecih osnovnih zakonskih nacela bilo
koje od Strana u vezi sa strukturom profesija u smislu osposobljavanja i uslova pristupa
fizickih lica istim. Ono ¢e uvaZavati nadleznost Strana za organizaciju njihovih obrazovnih
sistema.

3. Multilateralni odbor donosi svoj Poslovnik. Odbor se redovno sastaje jednom godisnje a, po
potrebi, moZe odrzati i vanredne sjednice. Strane vanredne sjednice mogu sazvati konsenzusom.

4. Multilateralni odbor uZiva podrsku Sekretarijata Vije¢a/Savjeta za regionalnu saradnju. Sekretarijat
¢uva svu dokumentaciju Strana. On je zaduZen da Multilateralnom odboru i komisijama nadleznih
tijela pruza svu potrebnu pomo¢ i osigurava psrovodenje svojih odluka.

Clan 15. Nadleina tijela

1. NadleZna tijela Strane domacina i mati¢ne Strane blisko saraduju i uzajamno se pomazu kako bi
olaksale primjenu Sporazuma. NadleZna tijela osiguravaju povjerljivost podataka koje razmjenjuju.
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2. NadleZna tijela Strane domacina i matiCne Strane razmjenjuju podatke o sprovedenim
disciplinskim i kaznenim mjerama, te svim drugim ozbiljnim i posebnim okolnostima koje bi mogle
uticati na obavljanje djelatnosti iz ovog Sporazuma, pri tome postujuci propise o zastiti licnih
podataka.

3. Matic¢na Strana provjerava istinitost okolnosti a njena tijela odluéuju o prirodi i opsegu istraga
koja treba provesti, te o zakljuccima koje donese na osnovu dostupnih podataka obavjesStava
Stranu domacina.

4. Svaka Strana najkasnije do [datum] odreduje sluzbe i tijela nadlezna za izdavanje i primanje
dokaza o formalnoj osposobljenosti i drugih dokumenata i podataka, kao i sluzbe i tijela nadlezna
za prijem zahtjeva i donosSenje rjeSenja iz ovog Sporazuma, te o tome odmah obavjestava
Multilateralni odbor.

5. Svako nadlezno tijelo odreduje koordinatora za poslove nadleznih tijela iz stava 1. ovog ¢lanai o
tome obavjesStava Multilateralni odbor.

Duznosti koordinatora su sljedece:

(a) promovisanje jednoobrazne primjene Sporazuma;

(b) prikupljanje svih informacija koje su relevantne za primjenu Sporazuma;

(c) izrada i podnosenje godiSnjeg izvjeStaja o primjeni i sprovodenju Sporazuma
Zajednickoj komisiji nadleznih tijela i, po potrebi, formulisanje odgovarajudih
preporuka za njegovo ispravno funkcionisanje;

(d) analiziranje svih problema koji se tiCcu primjene i sprovodenja Sporazuma i
izvjeStavanje Zajednicke komisije nadleznih tijela o njima.

Clan 16. Zajednicka komisija nadleznih tijela

1. Odredeni koordinatori formiraju Zajednicku komisiju nadleznih tijela za svaku regulisanu
profesiju. Sve zajednicke komisije nadleznih tijela sastaju se najmanje jednom godiSnje prije
odrzavanja sjednice Multilateralnog odbora.

Duznosti Zajednicke komisije nadleznih tijela ukljucuju:

(a) promovisanje jednoobrazne primjene Sporazuma u domenu regulisane profesije za
koju je data komisija nadlezna;

(b) prikupljanje svih informacija koje su relevantne za primjenu Sporazuma u domenu
regulisane profesije za koju je nadlezna;
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(c) izradu i podnosenje Multilateralnom odboru godisnjeg izvjeStaja o primjeni i
provodenju Sporazuma u domenu regulisane profesije za koju je nadlezna i, po
potrebi, formulisanje odgovarajucih preporuka za njegovo ispravno funkcionisanje;

(d) analiziranje svih problema koji se ti€u primjene i provodenja Sporazuma u domenu
regulisane profesije za koju je nadlezna i predlaganje odrzivih rjeSenja
Multilateralnom odboru;

(e) razmjenu informacija i saznanja, te promovisanje stalnog profesionalnog razvoja u
vezi profesije za koju je nadlezna;

(f) u funkciji uvazavanja opsteprihva¢enih naucnih i tehni¢kih pomaka, Zajednicka
komisija nadleznih tijela ovlastena je da Multilateralnom odboru predlozi izmjene
Priloga Il, Ill, IV i Vi da aZurira znanja i vjestine iz tih priloga kako bi odrazavali razvoj
profesije za koju je nadlezna zasnovano na preporukama u pogledu te profesije.

Takvo aZuriranje nece podrazumijevati izmjene postoje¢ih osnovnih zakonskih
nacela bilo koje od Strana u vezi sa strukturom profesija u smislu osposobljavanja i
uslova pristupa fizickih lica istim. Ono ¢e uvazavati nadleznost Strana za organizaciju
njihovih obrazovnih sistema.

2. Zajedni¢ka komisija nadleZnih tijela uZiva podrSsku Sekretarijata Vije¢a/Savjeta za regionalnu
saradnju.

Clan 17. Kontakt tacke

Svaka Strana najkasnije do [datum] odreduje kontakt tacku ¢ije duznosti ukljucuju:

(a) pruzanje javnosti i kontakt tackama ostalih Strana neophodne informacije o priznavanju
stru¢nih kvalifikacija uredenom ovim Sporazumom, kao $to su informacije o domacem
zakonodavstvu kojim se ureduje problematika profesija i njihovog obavljanja, ukljucujudi i
socijalne propise te, po potrebi, eticke kodekse.

(b) pomoc¢ gradanima kod ostvarivanja prava koja su im obezbijedena ovim Sporazumom, u
saradnji, gdje je to prikladno, sa ostalim kontakt tackama i nadleznim tijelima Strane
domacina.

POGLAVLIE VI

ZAVRSNE ODREDBE



NACRT

Clan 18. Prenosenje (transponovanje)

1. Strane donose zakonske, podzakonske i upravne akte potrebne za postupanje u skladu s ovim
Sporazumom najkasnije do [datum] i o tome odmah obavjestavaju Multilateralni odbor.

€lan 19. Prilozi

Prilozi ¢ine sastavni dio Sporazuma.

Clan 20. Stupanje na snagu

Sporazum stupa na snagu [po deponovanju odluka o ratifikaciji najmanje Cetiri (4) Strane; s danom
potpisivanja...].

Sporazum je sacinjen na engleskom jeziku u [mjesto], [datum], u samo jednom primjerku koji se
¢uva u arhivi Vije¢a/Savjeta za regionalnu saradnju.

[Potpisi]
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Prilog I: Popis nadleZnih tijela

Dio 1. Popis tijela nadleZnih za pitanja regulisanih profesija u okviru Strana

Clan 1. Arhitekte

Clan 2. Gradevinski inZenjeri

Clan 3. Doktori stomatologije
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Clan 4. Doktori medicine
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Prilog II:

Priznavanje na osnovu uskladivanja minimalnih uslova osposobljavanja

DOKTOR MEDICINE

Clan 1. Osposobljavanje doktora medicine

1. Osposobljavanje doktora medicine uslovljeno je posjedovanjem diplome ili svjedocanstva o
zavrSenom obrazovanju koje omogucava pristup univerzitetskim studijima medicine.

2. Osposobljavanje doktora medicine obuhvata zavrsetak univerzitetskih studija u trajanju od
najmanje pet (5) godina, Sto moZe biti iskazano i u ECTS bodovima i podrazumijeva najmanje 5500
sati teorijskog i prakti¢nog osposobljavanja na univerzitetu ili pod nadzorom univerziteta.

3. Osposobljavanje doktora medicine potvrduje da je lice steklo sljedeca znanja i vjestine:

(a) odgovarajuce poznavanje nauka na kojima se zasniva medicina i dobro razumijevanje naucnih
metoda, uklju€ujuci nacela bioloskih funkcija, ocjenjivanje nau¢no utvrdenih injenica i analizu
podataka;

(b) dobro razumijevanje grade, funkcija i ponasanja zdravih i bolesnih osoba, kao i odnosa izmedu
zdravstvenog stanja covjeka i njegovog fizickog i drustvenog okruzenja;

(c) odgovarajuce poznavanje klinic¢kih disciplina i postupaka Sto doktoru medicine daje cjelovitu sliku
o duSevnim i tjelesnim bolestima, kao i medicine sa stanovista prevencije, dijagnoze i terapije, te
ljudskog razmnoZzavanja; i

(d) odgovarajuce klini¢ko iskustvo u bolni¢kim zdravstvenim ustanovama pod primjerenim
nadzorom.

Clan 2. Specijalisticko usavriavanje doktora medicine

1. Pristup specijalistickom usavrSavanju doktora medicine uslovljen je posjedovanjem dokaza o
zavrsenim univerzitetskom studijima medicine iz ¢lana 1. Priloga I, tokom kojih je polaznik
stekao/la odgovarajuée znanje iz opste medicine.
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2. Specijalisticko usavrSavanje doktora medicine obuhvata teorijsko i prakticno usavrSavanje na
univerzitetu, univerzitetskom klinickom centru ili, gdje je to primjereno, u zdravstvenoj ustanovi
koju su u tu svrhu ovlastila nadlezna tijela ili sluzbe.

Strane osiguravaju da minimalno trajanje programa specijalistickog usavrsavanja doktora medicine
iz ¢lana 7. Priloga Il nije kraée nego Sto je predvideno tim ¢lanom. UsavrSavanje se odvija pod
nadzorom nadleznih tijela ili sluzbi. Ono zahtijeva da specijalizant licho ucestvuje u poslovima i
odgovornostima koje podrazumijeva ovaj vid usluga.

3. UsavrSavanje se vrsi u punoj nastavnoj satnici u zdravstvenoj ustanovi koju su u tu svrhu ovlastila
nadleZna tijela. Ono obuhvata ucestvovanje u svim medicinskim poslovima odjela gdje se vrsi
usavrsavanje, ukljucujuéi deZurstva, tako da specijalizant posvecuje sve svoje profesionalno
djelovanje svom prakti¢cnom i teorijskom usavrsavanju tokom cijele radne sedmice i Citave godine, u
skladu sa postupcima koje su utvrdila nadlezna tijela. Po tom osnovu, na tim radnim mjestima se
dobiva primjerena naknada za rad.

3a. Strane imaju pravo, kroz relevantne propise i od slucaja do slucaja, dozvoliti djelomi¢no izuzece
od dijela programa specijalistickog usavrsavanja doktora medicine iz ¢lana 7. Priloga Il, pod uslovom
da je taj dio specijalizacije ve¢ odraden u sklopu nekog drugog programa specijalistickog
usavrSavanja iz ¢lana 7. Priloga Il i da je dato strucno lice ve¢ steklo stru¢nu kvalifikaciju iz njega u
nekoj od Strana. Strane osiguravaju da odobreno izuzeée ne prelazi viSe od polovine minimalnog
trajanja datog programa specijalistickog usavrSavanja doktora medicine.

Strane su duZne obavijestiti Multilateralni odbor i ostale Strane o svojim propisima koji su
predstavljali osnovu za svako takvo djelomiéno izuzede.

4. Strane za izdavanje dokaza o specijalistickom usavrSavanju doktora medicine zahtijevaju
posjedovanje dokaza o osposobljenosti za doktora medicine iz ¢lana 7. Priloga Il.

Clan 3. Vrste specijalistickog usavriavanja doktora medicine

Dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora medicine-specijalistu je dokaz koji su izdala nadlezna
tijela ili sluzbe iz Priloga | za taj vid specijalistickog usavrSavanja a koji odgovara profesionalnim
nazivima koji se koriste u razli¢itim Stranama i koju su navedeni u ¢lanu 7. Priloga Il.

Clan 4. Specijalisticko usavriavanje iz opite medicine

1. Pristup specijalistickom usavrsavanju iz opste medicine uslovljen je posjedovanjem dokaza o
zavrsenim univerzitetskom studijima medicine iz ¢lana 1. Priloga Il tokom kojih je polaznik stekao/la
odgovarajuce znanje iz opste medicine.
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2. Specijalisticko usavrsavanje iz opste medicine na osnovu kog se sti¢e dokaz o formalnoj
osposobljenosti izdat prije [1. januara, 2006. godine] traje najmanje dvije (2) godine u punoj
nastavnoj satnici. Ukoliko je dokaz o formalnoj osposobljenosti izdat nakon navedenog datuma,
usavrSavanje traje najmanje tri (3) godine u punoj nastavnoj satnici.

Ako program osposobljavanja iz ¢lana 1. Priloga Il obuhvata prakti¢ni rad u ovlastenoj bolnickoj
zdravstvenoj ustanovi s odgovarajuéom opremom i uslugama opste medicine, odnosno u ovlastenoj
ambulanti/ordinaciji opste medicine ili ovlastenom doma zdravlja gdje se pruia primarna
zdravstvena zaStita, trajanje tog prakticnog osposobljavanja moZe se, do najvise godinu dana,
ukljuciti u period iz prvog podstava ovog stava za potvrde o osposobljenosti izdate na ili nakon [1.
januara, 2006. godine].

3. Specijalisticko usavrsavanje iz opste medicine se izvodi u punoj nastavnoj satnici, pod nadzorom
nadleZnih tijela ili sluzbi i veéim je dijelom prakti¢ne a manjim teorijske prirode.

Prakticno usavrSavanje izvodi se, s jedne strane, u trajanju najmanje Sest (6) mjeseci u ovlastenoj
bolnickoj zdravstvenoj ustanovi s odgovaraju¢om opremom i uslugama i, s druge strane, u trajanju od
najmanje Sest (6) mjeseci u ovlastenoj ambulanti/ordinaciji opSte medicine ili ovlastenom domu
zdravlja gdje se pruza primarna zdravstvena zastita.

Prakti¢no usavrSavanje vrsi se u saradnji sa drugim zdravstvenim ustanovama ili strukturama koje se
bave opstom medicinom. Ne dovodeci u pitanje minimalno trajanje uredeno drugim podstavom ovog
stava, prakticno usavrSavanje moZe se u trajanju od najviSe Sest (6) mjeseci odvijati u drugim
ovlastenim ustanovama ili zdravstvenim strukturama koje se bave opstom medicinom.

UsavrSavanje zahtijeva da specijalizant licno uéestvuje u poslovima i odgovornostima osoba sa kojima
radi.

4. Strane za izdavanje dokaza o formalnoj osposobljenosti specijalista opSte medicine zahtijevaju
posjedovanje dokaza o formalnoj osposobljenosti za doktora medicine iz ¢lana 6. Priloga .

5. Strane mogu izdati dokaze o formalnoj osposobljenosti iz ¢lana 6. Priloga Il doktoru medicine

koji nije zavrSio usavrSavanje predvideno ovim ¢lanom, ali je zavrSio drugacije, dodatno
usavrSavanje koje potvrduju dokazi o formalnoj osposobljenosti koje su izdala nadlezna tijela.
Dokazi o formalnoj osposobljenosti, medutim, ne smiju se dodjeljivati osim ako se tim dokazima
potvrduje znanje koje je kvalitetom jednako znanju steCenom usavrSavanjem koje je predvideno
ovim ¢lanom.

Strane, izmedu ostalog, odreduju opseg u kom dodatno usavrSavanje i struc¢no iskustvo koje je
podnosilac zahtjeva ve¢ stekao/la mogu zamijeniti usavrsavanje predvideno ovim ¢lanom.

Strane dokaze o formalnoj osposobljenosti iz ¢lana 6. Priloga Il mogu izdati samo ako je podnosilac
zahtjeva stekao/la najmanje Sestomjesecno iskustvo iz opste medicine u ambulanti/ordinaciji opste
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medicine ili u domu zdravlja gdje se pruZa primarna zdravstvena zastita onih vrsta koje su navedene

u stavu 3.

Clan 5. Obavljanje djelatnosti doktora opste medicine

Svaka Strana za obavljanje djelatnosti doktora opsSte medicine u okviru svog sistema socijalnog
osiguranja zahtijeva posjedovanje dokaza o formalnoj osposobljenosti iz ¢lana 6. Priloga II.

Strane imaju pravo od ovog uslova izuzeti trenutne polaznike specijalistickog usavrsavanja iz

opste medicine.

Clan 6. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora medicine

Strana Dokaz o formalnoj | Tijelo koje Potvrda Referentni
osposobljenosti izdaje dokaz priloZzena uz datum
dokaz
Clan 7. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora medicine-specijalistu
Strana Dokaz o formalnoj | Tijelo koje Potvrda Referentni
osposobljenosti izdaje dokaz priloZzena uz datum
dokaz

Clan 8. Nazivi programa specijalistickog usavr$avanja doktora medicine
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Anesteziologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

Neurohirurgija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Opsta (interna) medicina

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Otorinolaringologija

Minimalno trajanje programa:

Opsta hirurgija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Ginekologija i akuserstvo

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Oftalmologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

Pedijatrija

Minimalno trajanje programa:
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3 godine

Naziv

Pulmologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Ortopedija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Neurologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

4 godine

Naziv

Urologija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Patoloska anatomija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Psihijatrija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv
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Dijagnosticka radiologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Plasticna hirurgija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Mikrobiologija-bakteriologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Imunologija

Minimalno trajanje programa:

Radioterapija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Klinicka biologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Biohemija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Torakalna hirurgija

Minimalno trajanje programa:
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4 godine

Naziv

Pedijatrijska hirurgija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Kardiologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Reumatologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

5 godina

Naziv

Vaskularna hirurgija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Gastroenterologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Opsta hematologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv
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Endokrinologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

Neuropsihijatrija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Radiologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Gerijatrija

Minimalno trajanje programa:

Fizioterapija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

Dermatovenerologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

Djecja psihijatrija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Nefrologija

Minimalno trajanje programa:



Strana

Strana

Strana

Strana

NACRT
4 godine

Naziv

Zarazne bolesti

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Farmakologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Alergologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

4 godine

Naziv

Zdravlje u zajednici

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Medicina rada

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Nuklearna medicina

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv
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Maksilofacijalna hirurgija
(osposobljavanje doktora
medicine)

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

Stomatologija

Minimalno trajanje programa:

3 godine

Naziv

Venerologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Gastroenteroloska hirurgija

Minimalno trajanje programa:

Bioloska hematologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Dermatologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Tropska medicina

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Traumatologija i hitna medicina

Minimalno trajanje programa:
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5 godina

Naziv

Klinicka neurofiziologija

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Medicinska onkologija

Minimalno trajanje programa:

5 godina

Naziv

5 godina

Naziv

Oralna i maksilofacijalna
hirurgija (osposobljavanje
doktora medicine i doktora
dentalne medicine)

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Medicinska genetika

Minimalno trajanje programa:

4 godine

Naziv

Clan 9. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora opste medicine

Strana

Dokaz o formalnoj
osposobljenosti

Profesionalni naziv Referentni

datum
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PRILOG lII:

DOKTOR STOMATOLOGUE

Clan 1. Osposobljavanje doktora stomatologije

1. Osposobljavanje doktora stomatologije uslovljeno je posjedovanje diplome ili svjedoéanstva o
zavrsenom obrazovanju koje omogucava pristup univerzitetskim ili studijima dentalne medicine u
drugim visokoskolskim ustanovama kojima je na podrucju te Strane priznat jednak stepen.

2. Osposobljavanje doktora stomatologije obuhvata zavrsetak studija u trajanju od najmanje pet (5)
godina, Sto moZe biti iskazano i u ECTS bodovima i podrazumijeva najmanje 5000 sati redovnog
teorijskog i praktiénog osposobljavanja koje uklju¢uje najmanje predmete iz ¢lana 4. Priloga Il a koje
se izvodi na univerzitetu ili u drugoj visokoskolskoj ustanovi koja nudi obrazovanje priznatog jednakog
stepena ili koje je pod nadzorom univerziteta.

3. Osposobljavanjem doktora stomatologije potvrduje da je lice steklo sljedeca znanja i vjestine:

(a) odgovarajuce poznavanje nauka na kojima se zasniva stomatologije i dobro razumijevanje
nauc¢nih metoda, ukljuc¢ujuéi nacela bioloskih funkcija, ocjenjivanje nau¢no utvrdenih Cinjenica i
analizu podataka;

(b) odgovarajuée poznavanje grade, funkcija i ponasanja zdravih i bolesnih osoba, kao i odnosa izmedu
zdravstvenog stanja Covjeka i njegovog fizickog i drustvenog okruzenja u mjeri u kojoj se ti Cinioci ticu
stomatologije;

(c) odgovarajuée poznavanje grade i funkcije zuba, usne duplje, vilica i povezanih tkiva, kako zdravih
tako i bolesnih, i njihove povezanosti sa opStim zdravstvenim stanjem i fizickim i socijalnim
dobrostanjem pacijenta;

(d) odgovarajuce poznavanje klinickih disciplina i postupaka koje doktorima stomatologije daju
cjelovitu sliku o anomalijama, povredama i bolestima zuba, usne duplje, vilica i povezanih tkiva, te
preventive, dijagnostike i terapeutske dentalne medicine;

(e) odgovarajuce klini¢ko iskustvo pod primjerenim nadzorom.

Doktor stomatologije koji je proSao ovakvo osposobljavanje kvalifikovan je za poslove prevencije,
dijagnoziranja i lijeCenja anomalija i bolesti zuba, usne duplje, vilica i povezanih tkiva.
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Clan 2. Specijalisti¢ko usavrsavanje doktora stomatologije

1. Pristup specijalistickom usavrsavanju doktora stomatologije uslovljen je posjedovanjem dokaza o
zavrsenom osposobljavanju za doktora stomatologije iz ¢lana 1. Priloga III.

2. Specijalisticko usavrsavanje doktora stomatologije obuhvata teorijsku i praktiénu nastavu na
univerzitetu, univerzitetskom klinickom i istrazivackom centru ili, gdje je to primjereno, u
zdravstvenoj ustanovi koju su u tu svrhu odobrila nadlezna tijela ili sluzbe.

Redovni programi specijalistickog usavrSavanja doktora stomatologije traju najmanje tri (3)
godine i izvode se pod nadzorom nadleznih tijela ili sluzbi. Takvo usavrSavanje zahtijeva da
specijalizant stomatologije licno ucestvuje u poslovima i odgovornostima date ustanove.

3. Strane za izdavanje dokaza o specijalistickom usavrSavanju doktora stomatologije zahtijevaju
posjedovanje dokaza o osposobljenosti za doktora stomatologije iz ¢lana 5. Priloga Ill.

Clan 3. Obavljanje djelatnosti doktora stomatologije

1. Za potrebe ove Direktive, profesionalne djelatnosti doktora stomatologije su djelatnosti
utvrdene stavom 3. ovog clana koje se obavljaju u okviru stru¢nih kvalifikacija pobrojanih ¢lanom
5. Priloga lll.

2. Profesija doktor stomatologije zasniva se na osposobljavanju i specijalistickom

usavrSavanju doktora stomatologije iz ¢lana 1. i ¢lana 2. Priloga Ill i predstavlja posebnu profesiju
koja se razlikuje od drugih opstih ili specijalistickih profesija u oblasti zdravstva. Za obavljanje
djelatnosti doktora stomatologije zahtijeva se posjedovanje dokaza o formalnoj osposobljenosti iz
¢lana 5. Priloga lll.

3. Strane osiguravaju da je doktorima stomatologije u pravilu omogucen pristup i obavljanje

poslova prevencije, dijagnoziranja i lijeCenja anomalija i bolesti zuba, usne duplje, vilica i povezanih
tkiva, uz uvaZzavanje propisa i etickih kodeksa na referentni datum iz ¢lana 5. Priloga Ill.

Clan 4. Program studija za doktore stomatologije

Program studija na osnovu kog se stice dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora stomatologije
ukljuuje najmanje ovdje pobrojane predmete. Jedan ili viSe tih predmeta mogu se predavati u
kontekstu drugih disciplina ili zajedno s njima.
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A. Osnovni predmeti

— Hemija

— Fizika

— Biologija

B. Medicinsko-bioloski predmeti

i opsSti medicinski predmeti

— Anatomiija

— Embriologija

— Histologija, uklj. citologiju

— Fiziologija

— Biohemija (ili
fizioloSka hemija)

— Patoloska anatomija
— Opsta patologija

— Farmakologija

— Mikrobiologija

— Higijena

— Preventivna medicina i

Epidemiologija

C. Predmeti direktno povezani

sa dentalnom medicinom

— Dentalna protetika

— Dentalni materijali i

oprema

— Konzervativna stomatologije

— Preventivna stomatologije

— Anesteziologija i sedacija
— Specijalna hirurgija

— Specijalna patologija

— Klinicka praksa

— Pedodoncija

— Ortodoncija

— Parodontologija

— Stomatoloska radiologija
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— Radiologija

— Fizioterapija

— Opsta hirurgija

— Opsta medicina, ukljucujudi

Pedijatriju

— Otorinolaringologija
— Dermatovenerologija
— Opsta psihologija —
psihopatologija —
neuropatologija

— Anesteziologija

— Stomatoloska okluzija i

funkcija vilice

— Strukovno organizovanje,

etika i zakonodavstvo

— Socijalni aspekti prakse

dentalne medicine

Clan 5. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora stomatologije

Strana

Dokaz o Tijelo koje Potvrda
formalnoj izdaje dokaz priloZzena uz
osposobljenosti dokaz

Profesionalni Referentni
naziv datum

Clan 6. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za doktora stomatologije medicine-specijalistu
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Strana Dokaz o formalnoj Tijelo koje izdaje dokaz | Referentni
osposobljenosti datum
Ortodoncija
Strana Dokaz o formalnoj Tijelo koje izdaje dokaz | Referentni
osposobljenosti datum
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PRILOG IV:

ARHITEKTA

Clan 1. Osposobljavanje arhitekata

1. Osposobljavanje za arhitektu obuhvata:

(a) zavrsetak redovnih studija u trajanju od najmanje pet (5) godina ukupno na
univerzitetu ili uporedivoj obrazovnoj ustanovi, sa uspjeSno polozenim zavrSnim ispitom
univerzitetskog stepena; ili

(b) zavrsetak redovnih studija u trajanju od najmanje Cetiri (4) godine na univerzitetu ili
uporedivoj obrazovnoj ustanovi, sa uspjesno poloZzenim zavrsnim ispitom univerzitetskog
stepena, uz priloZzenu potvrdu o zavrSetku dvogodisnjeg pripravnickog staza u skladu sa
stavom 4. ovog ¢lana.

2. Studije iz stava 1. ovog ¢lana moraju imati arhitekturu kao osnovnu komponentu, te
podrazumijevati jednako teorijske i prakticne aspekte arhitektonskog osposobljavanja i
osiguravati sticanje najmanje sljededih znanja, vjestina i sposobnosti:

(a) sposobnost izrade arhitektonskih projekata koji ispunjavaju estetske i tehnicke
zahtjeve;

(b) odgovarajuce znanje o istoriji i teorijama arhitekture, kao i o srodnim umjetnostima,
tehnologijama i humanistickim naukama;

(c) znanje o lijepim umjetnostima kao uticaju na kvalitet arhitektonskog projektovanja;

(d) odgovarajuce znanje o urbanistickom projektovanju, planiranju i vjestinama uklju¢enim u
proces planiranja;

(e) razumijevanje odnosa izmedu ljudi i gradevina, izmedu gradevina i njihovog okruzenja, kao i
razumijevanje potrebe da se gradevine i njihov meduprostor prilagode ljudskim potrebama i
mjerama;

(f) razumijevanje profesije i uloge koju arhitekta ima u drustvu, posebno kod izrade idejnih rjesenja
koja uvaZzavaju drustvene faktore;
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(g) razumijevanje metoda istrazivanja i izrade idejnih planova projekata;

(h) razumijevanje strukturnih, izvodackih i inZenjerskih problema povezanih s gradevinskim
planiranjem;

(i) odgovarajuce znanje o fizickim problemima i tehnologijama, te o funkciji gradevina u cilju
obezbjedivanja uslova za unutrasnju udobnost i zastitu od klimatskih utjecaja u okvirima odrZivog
razvoja;

(j) neophodne vjestine projektovanja, koje omogucuju ispunjavanje zahtjeva korisnika u okvirima
odredenim finansijskim ograni¢enjima i gradevinskim propisima;

(k) odgovarajuce znanje o djelatnostima, organizacijama, propisima i postupcima koji su ukljuceni u
realizaciju projektnih ideja i integrisanje planova u sistem prostornog uredenja;

3. Broj godina studija iz stava 1. i stava 2. ovog ¢lana moZe biti iskazan i odgovaraju¢im brojem
ECTS bodova.

4. Pripravnicki staZ iz tacke (b) stava 1. ovog ¢lana obavlja se tek nakon zavrsene prve tri (3) godine
studija. Najmanje godina dana pripravni¢kog staza predstavlja nadogradnju znanja, vjestina i
sposobnosti stecenih tokom studija iz stava 2. ovog ¢lana, zbog cega se i odvija pod nadzorom
mentora ili tijela koje je za to ovlastilo nadlezno tijelo Strane domacina. Takav nadzirani pripravnicki
staz mozZe se odvijati na podrucju bilo koje od Strana. Pripravnicki staz ocjenjuje nadlezno tijelo
Strane domacina.

Clan 2. Obavljanje djelatnosti arhitekte

1. U smislu ovog Sporazuma, djelatnosti arhitekte su djelatnosti koje se redovno obavljaju na
osnovu profesionalnog naziva ,arhitekta”.

2. Smatra se da podnosioci zahtjeva iz neke od Strana koji su ovlasteni da koriste naziv ,,arhitekta” u
skladu sa zakonom koji nadleznom tijelu Strane daje ovlastenje za dodjelu tog naziva drZavljanima
Strane koji se posebno isticu kvalitetom svog rada u oblasti arhitekture zadovoljavaju uslove koji se
traze za obavljanje djelatnosti arhitekte na osnovu profesionalnog naziva ,arhitekta”. Potvrdom
koju takvim licima izda mati¢na Strana potvrduje se da ona obavljaju arhitektonsku djelatnost.

Clan 3. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za arhitektu

Strana Dokaz o formalnoj Tijelo koje izdaje Potvrda prilozena uz | Referentna
osposobljenosti dokaz dokaz akademska
godina
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PRILOG V:

GRADEVINSKI INZENJER

Clan 1. Osposobljavanje gradevinski inzenjer

1. Osposobljavanje za gradevinski inZenjer obuhvata:

(a) zavrSetak redovnih studija u trajanju od najmanje [tri/Cetiri/pet] godina ukupno na
univerzitetu ili uporedivoj obrazovnoj ustanovi, sa uspjeSno polozenim zavrSnim ispitom
univerzitetskog stepena; ili

2. Studije iz stava 1. ovog clana moraju imati gradevinu kao osnovnu komponentu, te
podrazumijevati jednako teorijske i prakti¢ne aspekte gradevinskog osposobljavanja i osiguravati
sticanje najmanje sljedecih znanja, vjestina i sposobnosti:

(a) sposobnost... ;

(b) odgovarajuce znanje o istoriji i teorijama gradevinarstva, kao i o srodnim umjetnostima,
tehnologijama i humanistickim naukama;

(c) odgovarajuée znanje o... ;

(e) razumijevanje odnosa izmedu... ;

(f) razumijevanje profesije i uloge koju inZenjer gradevine ima u drustvu, posebno kod izrade
idejnih rjeSenja koja uvazavaju drustvene faktore;

(g) razumijevanje metoda istrazivanja i izrade... ;
(h) razumijevanje... ;

(j) neophodne vjestine... ;

(k) odgovarajuce znanje o djelatnostima, organizacijama, propisima i postupcima koji su ukljuceni u...
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3. Broj godina studija iz stava 1. i stava 2. ovog ¢lana moZe biti iskazan i odgovarajué¢im brojem
ECTS bodova.

4. Pripravnicki staz iz tacke (b) stava 1. ovog ¢lana obavlja se tek nakon zavrSene
[prve/druge/trece/Cetvrte godine] studija. Najmanje [Sest (6) mjeseci/godina dana] pripravnickog
staza predstavlja nadogradnju znanja, vjestina i sposobnosti ste¢enih tokom studija iz stava 2. ovog
¢lana, zbog Cega se i odvija pod nadzorom mentora ili tijela koje je za to ovlastilo nadlezno tijelo
Strane domadina. Takav nadzirani pripravnicki staz moZe se odvijati na podrucju bilo koje od Strana.
Pripravnicki staz ocjenjuje nadlezno tijelo Strane domacina.

Clan 2. Obavljanje djelatnosti gradevinskog inZenjera

1. U smislu ovog Sporazuma, djelatnosti gradevinskog inZenjera su djelatnosti koje se redovno
obavljaju na osnovu profesionalnog naziva ,,gradevinski inZenjer”.

2. Smatra se da podnosioci zahtjeva iz neke od Strana koji su ovlasteni da koriste naziv ,gradevinski
inzenjer ,u skladu sa zakonom koji nadleznom tijelu Strane daje ovlastenje za dodjelu tog naziva
drzavljanima Strane koji se posebno isticu kvalitetom svog rada u oblasti gradevinarstva
zadovoljavaju uslove koji se traZze za obavljanje djelatnosti inZenjera gradevine na osnovu
profesionalnog naziva ,inZenjer gradevine”. Potvrdom koju takvim licima izda mati¢na Strana
potvrduje se da ona obavljaju djelatnosti inZenjera gradevine.

Clan 3. Dokaz o formalnoj osposobljenosti za gradevinskog inZenjera

Strana Dokaz o formalnoj Tijelo koje izdaje Potvrda prilozena uz | Referentna
osposobljenosti dokaz dokaz akademska
godina






